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~Tenho 0 prazer de apresenfal’lhes

LC/ O MEU segundo papae,
diz Stellinha.  Quero-lhe
muito bem; e (’”9_ faz-me

muitas festas e muitos mi-
mos. Esta sempre alegre,
de bom humor, disposto a
rir-se e a pilheriar. Foi,
na mocidade, amigo intimo
do wvovée e parece que
“pintaram” juntos.

Mas como fuma o Din-
dinho! Sem iregoa nem
descango! Outro dia co-
mo eu lhe perguntasse por-
que motivo traz sempre um
charuto d bocca, respondeu-
me elle, lancando ao ar
uma nuvem de fumaga:—
porque ndo posso trazer

dois, filhinha!”

UMO...fumo...que outra coisa é a vida? Assim resume elle a sua
philosophi@, rindo-se dos que lhe dizem que o fumo é um veneno.
Entretanto, de algum ter ~o para ca, chegou a preoccupar-se um pouco
porque, depois de uns tantos charutos comecava a sentir certo mal estar,
enjoo e dor de cabeca. Mas um amigo aconselhou-lhe a

(GFIASPIRIAA

e desde entio, sempre que se excede no abuso do fumo, dois comprimidos
de Cafiaspirina e um copo d’agua, acabam, immediatamente, com todec o
mal estar. Além disso, umas certas dores rheumaticas que o affligiam,
desappareceram, completamente, com o uso frequente desses admiraveis
comprimidos.

Fh i

Por isso agora o Dindinho em vez de trazer no bolso seis charutos,
traz cinco e . . . um tubo de Cafiaspirina.

A CAFTASPIRINA é incomparavel con-
tra o mal estar causado pelo abuso do
tabaco e do alcool; fadiga cerebral;
déres de cabeca, dentes e ouvidos;
nevralgias, rheumatismos, etc. Nao
affecta o coratao nem os rins.

Na proxima vez que aqui apparecer,
Stellinha fard a apresentacao de tia
Mariquinhas. Nao deixem de fazer o
conhecimento de tao interessante pes-

A
soa.
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ATELIER DE GRAVURAS

EMILIO FRANZOSI

Fabrica de Placas esmaltadas, metal € letreiros
GRAVURAS

para alto releve sobre metal e aco.
Cunhagem de medalhas e distinctivos.
Formas para sabonetes. Marcas a
fogo e recortadas. Sinetes para la-
cre. Carimbos de ac¢o, metal
e borracha

-t

Premiada com Diploma de Honra e Medalha de Ouro
TRABALHOS GARANTIDOS

Rua General Abreu e Lima, 26§
Telephone, 6418

Esquina com a rua do Caju

PARA FAZER QUE DESAPPARECAM RADIGALMENTE 05

CABELLOY
BRANEOS

NO
MUNDO INTEIRO

ndo existe outra preparagdo que offereca reunidas tantas
vantagens como a Agua de Colonia Hygienica

u o

Niao mancha nem engordura a pelle nem a roupa.
E’ de uso mui agradavel. Applica-se singelamente ao
pentear-se como uma logdo qualquer, e ¢ de efficacia
absoluta, porque dd aos cabellos canosos bellas tona-

lidades naturaes : louras, castanhas ou morenas.

A’ vendas em todas as Drogarias, Pharmacias ¢ Perfumaris
Pegam prospecto a

J. L. CONDE & Cla.
Ru Visconde de ltauna, 65 — RIO DE JANEIRO

Agente depositario em Pernambuco:
LUIS PEREZ — Rua Bom Jesus, 163 ~ 1.

A praga dos coelhos

Os coelhos sio, como se sabe, a praga
da Australia. Os australianos promoveram
uma guerra desapiedada contra os terriveis
roedores; no anno de 1918-19 exportaram
da Australia nio menos de 309.000 libras
esterlinas de carnes de coelho congeladas e
1.314.000 libras de pelles de coelho; mas o
rendimento desta industria — escreve o TiMEs
—Nna0 compensa nem sequer a centesima
parte do prejuizo infligido 4 agricultura pelo
nefasto animal. O coelho custa todos os annos
milhdes e milhdes de libras esterlinas 4 Aus-
tralia. Nio ha um unico agricultor australia-
no que nio tenha de gastar todos os annos
muito dinheiro em veneno para os coelhos,
em mio de obra para cavar, ou tumegar to-
cas de coelhos ou em os combater de qual-
quer outro modo. A lei obriga todos os ci-
dadios a matar os coelhos, mas naturalmente
esta obrigacio ¢ puramente theorica. A me-
lhor defesa que se encontrou até agora con-
siste em circumdar os terrenos com uma réde
metallica da altura de um metro, pelo menos,
acima do sélo e enterrada muitos centimetros.

Os governos’ de Queensland ¢ da Aus-
tralia Occidental construiram enormes barrei-
ras a0 longo dos confins, para impedir que
as hordas de coelhos immigrassem do norte
e do oriente. Contam-se milhares e milhares

de estacas e de metros de réde metallica.
Para attingir a Australia Occidental, os coe-
lhos tiveram de percorrer mais de mil milhas
através de uma regiio deserta e sem agua, e
apezar disso conseguiram-n’oc e em alguns
pontos puderam até & 4 barreira erigida pelo
governo, do nordeste para o sul, e de mar a
mar, sobre um comprimento de 1.2000 mi-
lhas. Agora a barreira foi duplicada e per-
correm-n’a incessantemente patrulhas de ca-
cadores do governo, para darem cabo do ini-
migo cada vez que elle %onsegue  transpor a
cinta de demarcagio. Ha sessenta annos exis- -
tia na Australia uma lei gjue protegia os coe-
lhos : actualmente no Estado de Victoria quem
da guarida a um coelho em casa terd de pa-
gar uma multa de 100 libras esterlinas.

Voto em

para madrinha da REVISTA
DA CIDADE em 1928
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PAY YOURSELF part of what you earn
through this new PLAN

Many times you have probably wanted to start an
investment program, but have lacked the facilities
or ready cash for so doing. For you— and for
hundreds of others who want to get ahead finan~

cially — we have created the BOND-SAVINGS PLAN.

[ ]
Through this new Plan you ean buy good bonds on easy
partial payments. Choose your bond and we will buy it

for you—you can pay us back in monthly installments.

Ask for details at the Bank, or mail the coupon helow.

The*National City Bank of New Yor

Pernambuco Branch: Av. Marquez de Olinda 114

Note: Payments may also be made by mail.

THE NATIONAL CITY BANK OF NEW YORK
Pernambuco Branch: Av. Marquez de Olinda 114

Clip the coupon and ) Pleasse send me ful details about the BOND-SAVINGS PLAN.

mail to the Bank ) Noro

(bléuée Alrn‘in'tj

Address .
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suicidio

de

Andreé Viliar

“Senhor Chefe de Policia. Den-
tro de duas horas uma bala da
m#Mha Colt numero 13.456 arre-
bentard os meus miolos, man-
chando de sangue o ‘“‘arras” que
Taddeo Gaddi desenhou com to-
das as cores, menos o vermelho.
Estudei bem a scena do meu sui-
cidio. Por isso lhe affirmo que
vou coilocar, no ‘“‘arras” do flo-
rentino, a coOr que falta, Juntando
a maple 4 tapecaria, meu craneo
encostard exactamente na saia da
mulher que ceifa, enfeitando-a de
papoulas campesinas. Nao ache
graga ao pedantismo dos detalhes.
Eu sou um suicida de luxo e lhe
escrevo na mais gloriosa ‘‘gargon-
niére’’ do Rio, usando uma penna
de ouro e um papel de Ingres
sobre o qual o pensamento corre,
som tropecos, como numa pista
de setim.

A um suicida rico tudo se per-
mitte: mesmo uma despedida lit-
teraria. Eu, que nunca fiz littera-
tura, porque pensando muito sen-
tia dores na cabe¢a — assemelho-
me 4dquelle condemnado 4 guilho-
tina que quiz comer mariscos al-
guns minutos antes da execucdo,
porque sabia que seu estomago
enfermo nio teria tempo de recu-
sar o seu prato predilecto e in-
digesto.

Além de tdo qugro fazer o
meu [j’accuse”, precigando os fac-
tos que me levaram a mutilar es-
ta cabeca que ainda conserva, na
fronte, o leve circulo de carmin
de dois labios de mulher,

RECIFE—PERNAMBUCO

Eu sempre tive tres ‘‘fracos”
preenchendo as minhas horas lon-
gas de herdeiro de um laboriofo
pae: o vinho, o jogo e a carne
Bebendo, ¢ preciso distinguir ebri-
edade de embriaguez. Ha um cer-
to ponto em que o vinho subtili-
sa o espirito, clareando-o. Os
gregos conversavam melhor 4 me-
sa, diante dos copos. O meu
mais memoravel paradoxo nas-
ceu de um Yquem de quarenta
annos. Esse nectar tinha a sabe-
doria da madureza: uma sabedo-
ria contagiosa.

O jogo ma fascina. O senhor
comprehende: a convengio cansa.
As surprezas na vida nao emoci-
onain porque todas as combina-
goes, alegres ou tristes, ja foram
vividas ou imaginadas. O meu
proprio suicidio niao serd uma
surpresa. Sem prever este meu
fim eu fiz, no meu club, certa
noite, um pretencicso elogio do
auto assassinio. Meus amigos fi-
cardo acreditando que a ‘“blague”
foi um aviso. Ora. a bolinha da
roleta ¢ o imprevisto absoluto.
O lucro e a perda nio me inte-
ressam. Eu quero a emogdo ho-
nesta dos numeros — sem musica,

Eudereco Teleg.: REVISTA—Phone o.015

(Este numero contem 32 paginde)

sem palavras, sem gestos, sem o0s
vergonhosos trujues dos artistas
que aprendem a fazer rir ea faser
chorar. O senhor ji pensou nes-
sa industria secular da emogao ?

A mulher ¢ o mzu passatempo
preferido. Mudo-as a meudo co-
mo as flores das minhas jarras.
A convivencia longa gera a pai-
xdo. Qualquer mulher pdode tor-
nar se indispensavel a um homem.
Eu evito que isso aconteca, trans-
formando me num Barba Azul
amavel armado de ampulheta.
Amores curtos. Adcuses sem fel.
A lembranga de um perfume do
qual nem sei o nome: o éco de
umas phrases cujas autoras con-

fundo.

... E como nio posso jogar
roleta nem me submetto & perse-
guica® que certo guarda-civil mo-
ve 4s variadas mulheres que en-
tram na minha gloriosa ‘‘garcon-
niére”, resolvi suicidar-me. O
vinho sé niao chega. O exilio
nio me seduz. A violencia me

aniquilla. A luta me amedronta.
Eu fa®i 14 em cima em “Jac-
cuse”’, mais desisto de accusar

alguem. Seria necessario faer
mais Ititemtura e o effeito dos
mariscos comega,..

Adeus, senhor Chefe de Policia.
Niao morro dando vm viva 4 li-
berdade porque ninguem me ou-
viria. Vou assignar. Tenho a
Colt na mio esquerda. A mu-
lher de Taddeo Gaddi vae tingir-
se de vermelho. Um.. dois..
pode providenciar, senhor...”

Hen-~
rique
Pongetti
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' na esgrima colori-
da dos
em um salio elegante,

dialogos,

que se define a perso-
nalidade social de um
cavalheiro ou de uma
dama.

No exercicio sereno
das phrases pode um
frequentador dos circu-
los mundanos encontrar
um triumpho que lhe
assegurard um bello re-
nome intellectual o u
uma derrota que o re-
legard irremessivelmen-
te para os dominios da
mediocridade.

A precisio das répli-
cas galantes exige graca
no conceito, estylo na
phrase e limpidez na
significacio.

Se a dubiedade de
sentidos de um dito po-
desinds dar-lhe
brilho e repercussio hu-
moristica ndo é menos
certo que uma

vezes,

infelicia

e
S

S -:.ﬁ';‘ b

A pomposa Basilica de Milano, construida de
marmore brancc de Carrara, adornada
por noventa e oito pinaculos e mais de 4000

estatuas.

ros annos do seculo XIV.

Foi construida nos primei-
Em frente vé-se

uma ¢ La Salle ” Roadster

dade de expressio pdde
fulminar para sempre
um homem de socieda-
de.

Os vocabulos tem, no
uso vulgar, significados
perigosos e quando i:-
reflectidamente  empre-
gados podem provocar
um desastre na sua in-
terpretagao.
pre um

Nem sem-
esgrimista da
phrase ¢ o homem mais
culto ou mais intelli-
gente dos saloes, mas é,
quasi sempre, o mais
affeito a vencer no ter-
reno escorregadio do
mundanismo.

Do mesmo modo
nio se pode uma dama
elegante valer de mui-
tos termos do digciona-
rio masculino. A situa-
¢30, OS assumptos e os
objectivos emprestam-
lhes accepgoes maldo-
sas. O requinte de umia

conversagﬁo consagra,

(s
a serenidade

Gongalves)

do lago ao

crepusculo



mas o ridiculo que esta
commumente  provoca
anniquilla para sempre
um galanteador.

Dahi furtarem-se as
partilhas dos convivios
mundanos muitos ho-
mens eminentes nas sci-
encias, nas industrias,
nas artes € mesmo nas
letras.

Quando nio se pos-
sue ainda o dominio
pleno desse esporte dif-
ficil e quando nio se
deseja correr risco de
um estrondoso fracasso,
convem que os ‘habi-
tués” dos saldes se man-
tenham no meio termo
em materia de galante-
ria: simplicidade e mo-

destia.

H A,  positivamente,
uma certa indeci-

sdo sobre a convenien-

cia ou nio de conceder,
- no _Brasil, o direito de

voto 4s mulheres. Ape-
E, abso-
lutamente, nio se trata
de md vontade como
gente  suppoe.
Alids indecisio é uma
formula de cautela. Nin-
guem sabe ao certo que
resultado dard a innova-
¢io... E todos

nas indecisdo.

muita

esperam
a experiencia alheia pa-
ra agir. Isto, alids, nio
tardard muito. Segundo
a lei recentemente ap-
provada pela Camara

dos Communs, terdo di-
reito a votar nas proxi-
mas eleigoes inglezas
cinco milhoes ou mais
de mulheres. Com este
accrescimo, as eleitoras
possuirdo maioria sobre
os eleitores. E’ o mo
mento, pois, de se ve-
rificar se um paiz  diri-
gido por mulheres serd
mais feliz que os que
seguem a  orientagao
masculina. A indecisdo,
portanto, dos brasileiros
se explica. Elles espe-
ram as consequencias
da supremacia do voto
feminino na Inglaterra.
Chegou, assim, o mo-
mento de se apurar se
as mulheres «m ou nio
razdio quando dizem
queixosamente :  “Ah]
Se o mundo fosse go-
vernado por ndsl.. Co-
mo se na realidade nao
fosse... Em todo caso,

(i i
do

esperemos a comisagra-
¢io legal do facto...

UANDO faz sol, ¢
muito facil medir
as arvores.

Niao ¢ preciso mais
do que collocar uma
bengala a
mesma linha da arvore

prumo na

Rebello)
B ol 19 e RO Ty g
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e medir o comprimen-

to da sombra projectada

pela bengala.
Estabecendo-se uma

proporgao entre o com-
primento da bengala e
a sombra projectada pela
arvore, comprehende-se
com facilidade o modo
quadrado.

gt sy
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Mario teve um enter-
necimento de frio.

Pela janella aberta o
ar da noite gelada en-
trava.

Mas elle nio se mexeu.

Continuou a escrevers

As tiras brancas iam
se enchendo rapidamen-
té pela letra nervosa.

O velho escravo in-

tellectual, a cabega pe-

BEN)JAMIM COSTALLAT
vae publicar mais uma de suas

novellas: GURYA. E' della o

se desfazia do tinteiro
preto e inutil que lhe
enchia a mesa.

* — Pela mesma razio
que eu nio me desfaco
de vocés, meus velhos
amigos de outros tem-
pos... A este tinteiro
hoje inutil, eu confiei
sempre 0s meus maio-
res segredos ... Elle foi

sempre a testemunha das

. : ] trecho que abaixo transcreve-
sada, os olhos ji tur- mi emocoes
: 5 = : s (IS. tomo. hE antosten minha grandes emogdes
¥0S, a4, 1déa fixa, nao o dte TR e o 3 e dos meus maiores
2, A escrip-

parava. desesperos . ..  Deante

tor de < Mlle. Cinema” estd
preparando

Assim era todos os delle ¢ que travei a lu-

dias, assim era todas as ta tremenda contra o

noites.

A felicidade dos outros, 14 féra, ndo os impor-
tunava.

Elle cumpria o seu destino amargo. Os outros que
se divertissem, e que fossem muito felizes !

De sua mesa, elle avistava, entre os galhos de uma
arvore fronteira, os contornos pesados dos auto-omni-
bus que passavam.

A rua Haddock Lobo, 4quella hora, depois do jan’
tar, enchia-s= de movimento em direc¢do 4 cidade.

Era a hora dos theatros e dos cinemas.

Inquieto, o escriptor produzia.

De um lado da mesa).uma cafeteira, com um café
ja frio.

Do outro eram os exercitos dos cigarros e dos cha-
rutos.

O suicidio lento. Mas o nervo da obra de arte. O
que matou Balzac, mas o que lhe deu a Comedia
Humana. -~

Mario suspendeu o lapis.

Agora elle s¢ escrevia a lapis. Com uma quanti-
dade de lapis sobre a
mesa. Substituindo-os a
cada instante.

Aos seus intimos elle dizia:

— Eu tenho imagina
demais para esperar que sobre
a minha penna desga, gota a go-
ta, a tinta de uma caneta-tinteiro
E guanta idéa eu perderia no tempo em
que a mio vae do papel em branco até o
meu tinteiro.. . Ndo... De hoje em d
€0 escreverei a lapis. ..

Perguntaram, entiio, ao escriptor por que elle nio

anonymato ... A esca-
lada do grande nome e da celebridade, este
velho tinteiro viu melhor do que ninguem o
que foi... o que eu soffri... E depois... daquelle
triste tinteiro vasio, dalli, estio vendo daquelle pe-

quenino recipieate de chrystal, sahiram os meus maio-

res sonhos... os meus sonhos de gloria... 2@ mi-
nhas melhores palavras... o melhor de mim mes-
mo ... os meus gritos, as minhas supplicas... os
meus grandes dias de amor... os meus nomes mais
caros ... as mulheres que passaram ... o grande amor
que ficou... Tudo sahiu dalli, do velho tinteiro tris-
[EERE

Mario suspendeu o lapis.

Levantou a cabecga.

Parecia ter ouvido alguma cousa.

Olhou para as janellas.

Em frente, no momento, passava um auto-omnibus
pesaddo. Olhou bem, apurou bem os ouvidos.

Seus olhos arregalaram-se.

Sua physionomia ficou angustiada.

Abriu a boca como
para um grito.

Apenas via o auto-

omnibus. Mas ndo o “ou-

3

Vigtots 10 ouvia o ge-
mido de seus eixos e de toda

. Ndo ouvia

sua immensa carcassa
nada. Nada. A rua toda passava d

sua vista como se tivesse toda ella sido
acolchoada. I o asphalto fosse de algoddo.

tava

Mario tudo comprehendeu num relance. [
surdo. Irtemediavelmente surdo.

Umegtt o d



Abriu a boca...

E um rictus de tragedia inundou-lhe a mascara.

Finalmente gritou !

Um grito de morte, um grito de agonia!

E sobre a mesa, e sobre as tiras de papel, onde

25 —.8 — 928

camente grande... que solugasse até a morte... até

a morte... porque todos os seus brinquedos e todos

os seus sonhos tinham sido quebrados...

ainda ha pouco o fogo de sua imaginagio transfor-

mava-se em phrases, o escriptor solugando como uma

creanga. .. uma creanca grande ® %

B E N J A M 1 M

M jornalista frnncez

deu-se a pachorra
de colleccionar as re-
volugdes por mezes, e
chegou a conclusio de
que as maiores revolu-
¢des sdo todas do mez
de Julho...

E assim nota elle:

8 de julho de 1397—
Revolugdo que dia a
Margarido de Walde-
mar as tres cordas da
Dinamarca, da Suecia e
da Noruega.

Julho de 1581 — Re-
volu¢io das Provincias-
Unidas.

o de julho de 1762—
Catharina II deita o ma-
rido foéra do throno e
inicia o seu reinado.

4 de julho de 1775—
Revolu¢do dos Estados-
Unidos.

14 de julho de 1789
— Revolu¢io franceza.

28 de julho. de 1693
— Revolugio do Ther-
midor e consequente
execugdo de Roberspierre.

27, 28 e 29 de julho
de 1830 — Revolugdo
contra Carlos X.

19 de julho de 1870
— Declaracio da guerra
franco-prussiana.

O mez de julho é tam-
bem o mez das grandes
batalhas :

18 de julho de 930,

antes de Christo — Ba-'
talha de, Allia que poe

Roma entre a vida e a
morte.

22 de julho de 732—
Victoria de Carlos Mar-

uma creanga tragi-

Teu leque ¢ de gase preta

E tem ao centro

Duas pequenas borboletas brancas.

Dei-t'o sem perceber o symbolo profundo
Que elle encerra:

Que somos ndés, no turbilhdo do mundo,
Sendo duas pequenas borboletas,

Tontas de luz, ¢brias de sonho,

A fazer, pelo azul da phantnsia,

Adejos e pirultas 7|

a tua voz morena,.. nunca mais... nunca mais! ..

— Gurya... minha Gurya... a tua voz morena ..

C: Q.S T AVl - SARER

tel sobre os Sarracenos,
em Poitiers.

3 de julho de 1187—
Batalha de Thiberiades
que deu Jerusalem aos
infieis.

27 de julho de 1214
— Batalha de Bouvines,
em que saiu triunphan-
te Phillippe Augusto.

21 de julho de 1690
— Batalha de Boyne,
desastrosa para Jacques
IT Stuart.

8 de julho de 1709—
Batalha de Pulbara, que
Carlos X perde.

25 de julho de 1712
— Victoria do marechal
Villans, em Denain.

25 de julho de 1789
— Batalha das Pyrami-
des. '

6 de julho de 1799—
Batalha de Aboukir.

6 de julho de 1809—
Batalha de Wagran.

@ de julho de 1830—

. Tomada de Argel.

4 de julho de 1918
— Grande offensiva fran-
ceza contra os allemaes.

Isso sem contar com
os nossos dois 5 de
julho...

agulha e a langa-

deira figem  que
trabalham, andando d¢
um lado para o outro
como as mulheres. A
sua paixio nio ¢ o tra-
balho: ¢ a delicia de
mudar de lugar.

SIIUETAS e VISOES
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fidministracdo e corpo docente do Juvenato D.
instituicdo fundada pelo conego Jeronymo de Assumpcdo

Vital, a humanitaria

AO ¢ muito conhe-

cida a correspon-
dencia de Cyrano de
Bergérac com Roxana.
A titulo de novidade
literaria, damos hoje
20s nossos leitores uma
das cartas do atrevido
personagem de Rostand,
extrahida da ““Scena II-
lustrada ”, de Florenca,
e documento de profun-
do sentimentalismo on-
de, comtudo, de quando
em quando se trae o

Grupoe de alumnos da Escola D. Luis

de Britto, antiga

dos gazeteiros,

funccionando nagquelle
estabelecimento

espirito ironico do mal-
sinado aventureiro gas-
cao.

“ Senhora :

O mal que por vds
soffro nio é por certo
a morte, embora me
sinta morrer desde o
primeiro instante e m
que vos vi: tremo, pal-

pito, o meu pulso acce-
lera, vem-me a febre.
Ai de mim! Nio ¢ a
febre que inplanta o de-
sequilibrio no organis-
mo humano ; talvez se-
ja, ao contrario, a per-
feita harmonia entre os
NOss0s  temperamentos
que me traz enfermo.

Quando vos contem
plo, tenho a impressao
de achar em vos aquella |
belleza em que a natu-
reza resume a essencia
de todo o ser. Quando
falastes, pensei: eis
aquillo que tantas vezes
quiz dizer ; e o coragio
batia contra ©0s muros
da sua prisdo e mal di-
zia o céo, que depois de
lhe haver conferido a
fortuna de conhecer a
sua outra metade, lhe



tecusava a possibilidade
de conquistal-a !

Mas esse pequeno so-
berano desgostou-se im-
mensamente de ndo ser
absoluto no seu reino;
entdo, inflamma-se, im-
pede o movimento aos
meus pulmoes, e si esse
estado dura mais de tres
dias, com certeza meu
corpo arderd em meio
do caminho.

Sou j& magro que para
isso bastard a minima
fagulha.

Preveni-vos, senhora,
contra esse accidente ;
vinde a elle, porque elle
ndo pode ir até vos. Por
minha desgraga, ¢ um
temerario, é um Samsio
que nio se importa de
morrer suffocado sob as
ruinas de um palacio,
porque termina com elle
quem o priva de beijar-
vos.

Dizei-me, por favor:
si exjgte um ponto de
vosso corpo donde nio
parta a flecha invisivel
que me vae ferir? Ha-
verd um atomo de vos-
sa carne que nao seja
culpado da minha morte?

Roxana, pareceis-me
um gracioso espinho que
nio permitte se lhe to-
que semw maguar.

Vossa fronte me en
feitica, vossos olhos me
promettem, vossa boca
me sorri; mas eis que
de permeio se colloca
a minha sorte, que ndo
me deixa esperar . ..

Sim—diz-me o vosso
semblante. M as tanta
cousa me diz—nio!

O’ Deus! Como ¢
cheio de engano o pro-
prio bem, quando ¢é pos-
to entre as mios de
uma mulher £ a0 mes«
mo tempo do destino I'
Mas si uma e outro nio
me querem alliviar, re
correrei ao medico de
todos os males : a mor-
te. Sim, morrerei. Tal-
vez men fim vos com-

mova ; porque resistireis
menos ao imperio da
morte que ao imperio
do amor — e um dia,
quando vos lembrardes
do que fui, chorareis as
lagrimas que a piedade
faz saltar dos vossos
olhos, e o vosso peito
palpitard de leve 4 lem-
branga de alguem que
tanto vos amou !

Ah! si essa ventura

1}

acompanhasse as minhas
cinzas, como eu espera-
ria em paz o ultimo dia
do mundo, na alegria
de comparecer ao Supre-
mo Juizo !

Mas, a0 envez disso,
lamentareia vossa malda-
de, rogarei a Deus de
fazer-me justica, e Elle
vos condemnard a penar
sob a terra tanto quanto
penei sobre ella,
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Temei, senhora, des-
tino assim tdo triste.

Vivamos do amor.
Sua chamma é tio sua-
ve que ninguem morre
della.

Quanto a vds, prefe-
ris soffrer 4 mdos de
outro a fruir entre as
minhas, eu que sou sem-
pre vosso servo — Cy-

rano de Bergérac ”.

RAPARIGA E A OVELHA,
linda reproducciio do quadro de Jean Baptiste
Greuze, pertencente & ¢ Wallace Collection”
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TE ha muito pouco

tempo, nio se ti-
nha nogio exacta da
potencia de luminosida-
de das estrellas.

O conhecido astrono-
mo francez Nordman
baseando-se na tempe-
ratura determinada, con-
seguiu calcular o poder
luminoso de algamas
estrellas. As cifras que
o calculo reune parecem
fabulosas.

Emquanto a luz do
sol equivale a 309.000
lampadas por centime-
tro quadrado, a de Vega
e Syrio representa mui-
to maior.

A estrella polar pro-
jecta uma luz egual 4
de 1.900.000 lampadas.

GENTES communis-
tas procuraram Of-
ganizar e m Praga a
JORNEE ROUGE, fazendo
a Politikburean activa
propaganda na imprensa
e por meio de artigos.
No dia marcado, po-
rém, OS operarios nao
compareceram 4 reuniao
e a manifestagio desen-
rolou-se  sem nenhumy
enthusiasmo nem adhe-
sio de outras classes.
Os jornaes da Tche-
coslovachia rejubilam-se
com essa demonstracio
de repulsa por parte do
povo ds idéas commu-
nistas.

Duque de Glonus-

ter, filho do rei
da Inglaterra, tomou
parte numa das ultimas
corridas do hippodromo
de Salishury, montando
o cavallo «Sun lat Sen.

A D B4

Na noite de teu cabello

meu olhar ¢ um pyrilampo
pousando de crespo em crespo
como nos cravos do campo.

Por causa de uma chinéca
com boca de ariticum,
eu sou capaz de passar
uma semana em jejum.

Eu sou um gaicho vaqueano,
que viaja até sem luar

mas receio de perder-me

na noite do teu olhar.

Eu quero achar uma estrada
¢ onde estd nem adivinho,
— a estrada do coracio,

pra o rancho do teu caminho.

O amor duma chindca

¢ o mesmo que os tremedaes,
pra gente entrar ¢ tao facil,
mas pra sahir.. nunca mais !

Tua belleza ¢ rodeada
do desprezo que tu das.
como assucena da varzea
no meio dos gravatas...

NoE A B G R
e R A Ry L N )

RACAS 4 moda dos

cabellos A LA HOM-
ME, um rato de hotel
poude fazer das suas.

Foi numa esta¢io da-
guas dos Pyrineus. Apro-
veitando-se da ausencia
de uma dama elegante,
um atrevido larapio
metteu-se no seu quarto,
roubou-lhe vestidos e
joias, e saiu calmamen-
te coberto pelo seume-
Thor MaNTEAU.

Os criados, toda a
gente do hotel, davam-
lhe passagem, corteja-
vam-no como a uma
hospede de alta linha-
gem. Quem poderia ima-
ginar que aquella crea-
tura com uma caribha
joven, sympathica, de
bellos olhos negros,
cabellos curtos, tdo ri-
camente vestida, fosse
um rato de hotel dos
mais temidos naregido?

Antigamente quem
queria fazer se passar
por mulher tinha que
se vestir e collocar na
cabeca uma perruca
enorme. Hoje, tudo exa-
ctamente ao contrario.

Quando a victima
voltou zos seus aposen-
tos e se viu despojada
do que possuia de me-
lhor, chorou, arrepelou-
se, gritou pela policia,
mas o ousado CAMBRI-
OLEUR jd estava longe.
Sem remedio, ao que
consta, vae a pobre se-
nhora iniciar uma cam-
panha tremenda contra
os cabellos cortados.

Medida de seguranga...

SILHUETAS  E VI~
SOES ¢ uma obra que
interessa a todos.
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SOCCER—The match Country
Club V Western Telegraph was
played on the Club grounds on
Sunday 19th August and after a
rather disappointing game resulted
in a win for the Club 1—nil. The
sides were evenly matched but
the Western were unfertunate in
not being at full strength, Wallick
and Hughes being hors de combat.

The Club fullbacks Messrs
Sommers and R. Thom, Jr. not
alone filled the requirements to
the very inch but were also stum-
bling-blocks in every sense of the
word, as time after time when
things looked dangerous for the
Club these two hefty players
always managed to get in the
way, and try as they would the
forwards could not trample on or
bite the two aforesaid towers of
strength. “Boss” Kobson in
goal was also someone to be
reckoned with and when he dashed
frem his lair the attackers seemed
to remain at a respectful distance.

The Western backs were also
sate, Neates playing a great game,
and perhaps was the star man of
t®e match.

Half time came after a ding-
dong fight with no score, the
play having been very even. A
few minutes after the interval, the
Club forwards swept up the field

o

I

4 . "-—---—1

and during a scrummage around
the Western goal Light had the
misfortune to miskick and score
through his own goal amidst
groans and yells from the Wes-

tern  chorus. - The Weste€rn
forwards replied with resewd
vigour but their two ‘ wungs”

were rather weak and one of the
hopes of the side, Minns, having
been crocked earlier in the game,
George Leca did not have much
trouble in marking thé inside men
and showing some of his tricky
play. Minns had bad luck in front
of goal as what looked very like
a “sitter” was put well over the
bar (i. e. GOAL — bar). The
play towards the end became
brighter, the Western half-backs
led by their captain, J. Kerley,
and backed by the hard working
Cochrane, doing their best to get
their wings were becoming even
more tired and the Club halves
were able to ward off all rushes.
Of the Club forwards, Black
played a good game ably backed
by Donaldson and had it not been
for some good saves by O'Mal-
ley the score would have been
perhaps greater. The Western
team were ably supported, mo-
rally speaking, by their fans who,
with well oiled throats, keot up a
continuous roar of lusty cheering

N g

and running comment throughout
the game, and it was certainly
not THEIR fault that their team
lost.

Master Norman Logsdon, who
is on holiday from school in
England, gave a party to his
young friends at the Country
Club on August 23rd. Norman is
shewing his mettle at school,
being head of his form; he also
brought back two cups won on

the sports fields to his proud
parents.
Passengers desembarked and

embarked on the. R. M. S, E
* Almanzora ” arrived from home
on August 22nd: -

Desembarked : Mr Ernest H.
Field Mr George H. Winram Mr
George C. Kennedy Mrs Dorothy
A. Kennedy Miss Elizabeth M.
Kennedy Mr james W. Dick Mrs
Elspeth ]. Callingham Mr Ernest
Whitworth.

Embarked: Mr Arthur Smith
Mr John F. Cannon Mr Malcolm
Murrie Mr Arthur G. Edwards.

WE TAKE OFF OUR HAT—to
Mr. Eric Rice for having shewn
that he possesses no inconsidera-

Mr Eric Rice addressing members of the overseas League during the reception
glven by him at the British Club on august 13th 1929
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ble gift for diplomacy vy indu-
cing Mr J. F. Maden to become
a member of the Overseas L. 2ague.

AND TO — Mr W. A. Watsdn,
Manager of Ceard Gas Co., for
his initiative in coming to Per:
nambuco for a rest cure.

THINGS WE WANT ' TO
KNOW — The other evening a
mother friend of ours smacked
her little daughter on finding her
surreptitiously tryng out a mixed
vermouth. Would it be correct to
describe the said mother as a
cocktail shaker ?

ANOTHER JOKE — A ship
was recently described in'a hom.e
paper as having turned turtle. We
presume that the crew as a result
must have been in the soup.

BUYING BOND3 ON EASY
PAYMENTS — Ever since the
public began to buy automobiles,
phonographs and ice machines on
easy monthly payments, discussion

A companhia da Co-
médie Frangaise

acaba de contratar dous
dos mais brilhantes lau-
reados do Conservaro-e
rio : Mlle Helene <Per-
driére e o sr Faubert.

Mlle. Perdriére tem
dezoito annos e estudou
apenas um anno, alcan-
¢ando logo exito corhi-
deravel na Agnés de
Moliére e na Roseg, de
Musset.

O sr. Pierre Faubert
conta.26 annos e distin-
guiu-se  particularmen-
Ye-na interpretacio de
Loretvaccio.

homem mais velho

do mundo chama-
se Tadija Monstaficht,
vive na Herzegorvinia,
na aldeia de Tolog,
perto do lago de Mos-
tar. Apezar de contar
155 annos, pois nasceu
em 1773, ainda se con-
sagra ao labor do cam-

has waxed hot between professors
of economics, business men and
bankers as to whether the so-called
instalment plan was an evil or a
benefit to the people at large.
Various new economic problems
have arisen out of this recent ple-
nomenon of business and the
matter is as yet far from settled.

Certainly in one its latest forms
the instalment plan must be con-
sidered as a real benefit. This
new development is observed in
the staid and honorable profession
of banking, with the announcement
a few days ago of a plan for the
buying of investment securities on
partial payments by the Pernam-
buco Branch cof The National
City* Bank of New York. That
venerable institution, which boasts
one hundred and sixteen years of
business life and the greatest ca-
pital of any bank in the world,
has taken a lesson from the mer-
chant, and is offering to the people
of Pernambuco a programme for
buying financial independence on
easy payments.

Investing on instalment plan.

A VoMb Ry

filho do casal Oliveira Bartholo, e cujo

anniversario passou ha dias

Apparently the bank feels that
if people can zo0 into debt for
the purchase of articles of con
sumption, they may also fortify
their personal financial standing
through thednstalment plan.. Hence
the “ BondsSavings Plan ”’, which
is the name the banck has to its
new service.

The plan provides for the pur-
chase of high grade bonds on
monthly instalments, extending
over a period of fifteen months,
The buyer makes a down payment
and the securities are bought
outright for his account by the
bank. The balance of the purchase
price is paid off in “easy pay-
ments”’ of a fixed amount. The
buyer is allowed to select any
high grade investment under the
plan. According to the bank’s
announcement, there is no danger
of a forceful recovery cf the
“ merchandise” in case the pur-
chaser is at any time unable to
continue with his payments. In
such event, he may liquidate the
bonds, the balance going to him
in the form of cash.

po. No anno passado
perecu o filho mais
moco, na edade de 103
annos.

A reabertura do The-
atro Daunou, de
Paris, se fard em Se-
tembro, com a opereta
nova de Serge Veber e
Van Parys L'EAUX AlLA
BOUCHE, tendo por in-
terpretes Mmes. Loulou
Heigobour e Jeane Ve-
niat e os srs. Fernand
Gravey e Carlos Conté.

O autor dramatico
francez Pierre Wolf

obteve ganho de causa
no processo por diffa-
mac¢do movido contra o
gerente  do « Canard
Enchainé » e o autor
do artigo aggressivo foi
condemnado a umanno
de prisdo, quinhentos
francos de multa e cin-
¢o mil francos de in-
demnisagdo,




@
FFIRMA-SE que o
auctor francez Jules

Berry, notavel pela na-
turalidade de sua arte
scenica vae tornar-se
director, fundando com
o sr. Chimene, na rue
du Colisée, em Paris, o
I'HEATRE DE L’ELYSEE

MA das novidades

da futura estagiio
na Comedie des Champs
Elysées serd uma come-
dia historica de André
Lang, «Les Trois Hen-
ry », da qual serdo prin-
cipaes interpretes os srs.
Louis  Jouvet, Pierre
Reinoir ¢ Mme. Valen-
tine Tessier.

Associagio dos Ad=

miradores de Mark'

Twain, d os Estados
Unidos, est4d adquirindo
as quantias necessarias
para a creacio de uma
cathedra numa universi-
dade americana, consa-
grada ao ensino HUMOUR
¢ do espirito comico.

G ASCUESD IO AGREREATT

A “ Sociedade de Cultura Musical ” en-
viou aos seus associados, uma lista de dez
programmas organisados, para delles, por vo-
tacao, serem escolhidos os que irdo constituir
os dois concertos do grande pianista chileno,
Claudio Arrau.

A ideia foi bem interessante; e pela
maioria do resultado da enquéte, poude a
“ Cultura ” ajuizar da elevagio ¢ do senso
artistico dos seus associados.

O que entretanto, nio se pode negar,
a gente desejaria era poder ouvil-os todos,
dados a sua magnifica organisacdo e a pri-
morosa seleccio dos numeros -que nelles
figuram. \

Mas como isso ¢ do dominio das cou-
sas impossiveis, devemos nos contentar com
a audicao dos que forem escolhidos - pela
maioria dos votantes. ;

E a ventura de podermos ouvir um
pianista do vulto de Claudio Arrau, sem sair
do Recife, deve ser para nés uma grande
consolacio.

Essa, pois, é a esplendida offerenda que
faz a “ Sociedade de Cultura Musical ” aos
seus socios, no empenho em que estd: do
cumprimento dos seus objectivos.

Que os nossos ouvidos estejam atten-
tos, para vehicularem ao nosso espirito, as
revelages das  maravilhas sonoras, que o
mago que hoje aporta ao Recite, nos ird
ditar.
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O admiravel tapete
persa, conhecido
pela .. demominacao de
“Tapete do Imperador”
foi vendido em Londres
pelo preco de 2,875.000

® francos, 4 collecgdo da
¢ International Gal -
lery

UAS novas candida-

turas foram levan-
tadas 4 vaga de Francois
de Burel na Academia
ITrngcem: as dos srs.
Edmond Jaloux e For-
tunat Strowski, o que
eleva a sete o numero
dos candidatos.

Q mulher velha é co-
mo a agulha enfer-
rujada: estraga o pan-

no que pretende alinha-
var...

O alfinete quando
perde a cabeca
ainda pode vir a ser

agulha, mas a agulha
nunca serd. alfinete...
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CLARICE

IMITRI Novik, o
autor da novella
“ Os cavalleiros mendi-

”»

gos ”’, e collaborador
de ¢ Illustration ”, de
Pariz, e George Oudard,
receberam um convite,
no estylo da antigamo-
narchia czarista, para
comer com um grupo
de officiaes do Regi-
mento dos cossacos da
guarda de Nicolio II. ®
Assim se veio a sa-
ber da existencia, em
plena capital da Franca
dos sobreviventes dessa
tropa de eleitos que,
apezar das separagdes e
das desgragas que trou-
xe comsigo a " grande
guerra, nio se haviam
separado. Pelo contrario,
reuniram-se na Cidade
Luz e trabalhavam em
conjuncto numa grande
fabrica parisiense,
Vivem o0s cossacos
agrupados em uma es-
pecie de quartel, sob a

CVereils

egide de sua bandeira,
levada da Russia.

A casa onde se hos
pedam, estd situada em
um velho bairro mnito
querido pelos composi-
tores de cangdes popu-
lares. Pertencia, antiga-
mente, a uma compa-
nhia de omnibus.

Os cossacos pintaram
os travessoes em estylo
russo, com adornos ver-
melhos e azues, as co-
res do regimento. Dos
muros pendem formosas
gravuras.

Sobre um sofi, cin-
turdes de prata, com oS
escudos imperiaes e ou-
tros apetrechos milita-
res. Num almofadio se
vé, bordada, a cruz de
Malta encarnada, insig-
nia, outrora, do unifor-
me dos cossacos de
Don.

O general recebe, a-
mavelmente, os visitan-
tes, rodeado de alguns

officiaes de aspecto
muito marcial, os quaes
momentos antes, se en-
tregavam ao servico de
remover caixdes e ou-
tros pesados fardos.

O salio de recepcio
¢ um verdadeiro museu.
Alli se conservam reli-
quias salvadas do mu-
seu que tinha esta uni-
dade em St. Petesburgo.

O numero de docu-
mentos ¢ prodigioso.

Além, um retrato de
Catharina II, com o uni-
forme do regimento que
ella creou em 1775, de-
sejosa de ter em volta
de sua pessoa os me-
lhores cossacos de Don.

Esses guerreiros foram
a escolta da celebrz im-

peratriz. Seu fitho Paulo

GRS ESUSS Ay,
galantes filhinhas
dr. Theophilo de

Numa vitrine, podem
ser vistos uns uniformes
prateados, presentes do
czar como recompensa
a feitos brilhantes. Em
numero de vinte e dois.

Pelos espagos livres
das paredes, reproduc-
coes de quadros cele-
bres, nos quaes appare-
cem os cossacos de sua
magestade.

do casal
freitas

I, deu ao regimento,
em 1796, o uso da Cruz
de Malta, cor de fram-
broeza.

Em 1805 o regimen-
to esteve na batalha de
Austerlitz, assim como
na de Friedland. Depois
da paz de Tilsit, o im-
perador Alexandre [
fez do regimento sua
escolta pessoal. [Em



1812, no mez de Junho,
o regimento foi a Nie-
mén e soffreu o primei-
ro choque da vanguarda
do exercito de Napo-
ledo.

Essa unidade abando-
nou a Cuméa depois da
derrota que soffreu o
exercito branco do ge-
neral Wrangel, que pre-
tendeu derrubar o So-
viet.

Acampou em Lemnos
e, em 1921, transpor-
tou-se para- a Servia.
Ali seus brilhantes offi-
ciaes se fizeram lenha-
dores. Mais tarde cons-
truiram uma estrada de
ferro na Bosnia. Com o
dinheiro adquirido nesse
trabalho, rumaram para
a Franga, onde se em-
pregararn numa usina de
Aveyron.

Mais tarde se instal-
laram em Pariz, onde tra-
balham nas estscoes,
comg carregadores, - ha
cerca de 4 annos.

O que resta do bri-
lhante regimento que fa-
zia a guarda do ' czar
Nicoldo, sao 8o solda-
dos solteiros. Os sol-
teiros adquiriram o ci-

tado barracdo para con-
tinuar a viver como no
seu quartel da Russia.
Alguns, casados, vivem
afagtados, ainda que em
communhao
com seus camaradas,

espiritual

Os cossacos do

perador da Russia vi-
vem assim, porque, em
grupo, representatn
guma cousa e, isolados,
zero a esquerda.
Prolongam, por esta

sao

Enlace Reis de Sonza—Camillo Santos

im-
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forma, a vida do regi-
mento e - conservam a
sua.

Alguns desses offici-
aes sio homens distinc-
tos, ‘educadissimos, que
poderiam occupar-se em
servicos melhores do
que carregadores. Prefe-
rem, porém, esse humil-
de meio de vida, afim "
de nao abandonar esta
ultima familia e este
logar que ¢ para elles
o quartel do regimento.
Existe, nessa attitude,
uma nobreza de senti-
mentos que impoe res-
peito.

Sdo homens estoicos
que, por fidelidade 4
sua bandeira e 4 sua
profissao de militares,
se contentam em ganhar
26 francos por dia.

governo da Turquia

decidiu definitiva-
mente que de agora em
deante os caracteres la-
tinos serio empregados
no alphabeto turco,sen-
do usados na conversdao
os methodos phoneticos
francez e inglez.

M T E NEESN T E

N A

PRISAO

u pena a prisdio ... perpetua,

Na opiniio do preso, que ¢ o tenente Pinto Pessoa, assim vaie
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INDIA passa por ser

um dos paizes mais
bellos do mundo, e as
narrativas dos viajantes
que a visitam concor-
dam unanimemente so-
bre esse ponto.

Toda a medalha tem
por¢m o reverso, e as-
sim, qualquer viagem,
por maravilhosa que seja,
deixa sempre algumas
recordacoes desagrada-
veis, ou simplesmente
incommodas.

O que admira maiso
viajante na peninsula in-
dostannica ¢ o logar
preponderante que tém
0s animaes na immensa
colonia britannica. ¥’
necessario soffrer a ty-
rannia das serpentes, das
aranhas, morcegos e de
toda a casta de reptis.

Impossivel dormir ao
ar livre, A 1A BELLE
ETOILE, onde os vampi-
ros de um metro de
envergadura ; as cobras
que procuram o calor
do corpo, mordendo o
incauto ao menor movi-
mento, mordedura que
traz a morte em pouco ;
0 escorpido, que pica os
pés descalcos, produzin-
do um ferimento que,
nio sendo mortal, é no
emtanto extremamente
doloroso.

Em cada cidade um
flagello differente : em
Jeypore constitue um
verdadeiro martyrio o
numero consideravel de
cdes que erram pelas
ruas, extremamente res-
peitados e que abusam
largamente desse res-
peito.

No pequeno deserto
que se estende entre
Lahore e Multa ha as
moscas € vespas de dar-

HUMORISMO

DENTRO DA FORCA:

Toda gente se api¢da
deste caso galhofeiro:
chamar-se um homem Moéda
e precisar de dinheiro.

FORA DA FORCA.

Até parece pagode

um caso tao complicado:
chamar-s¢ um homem Bigode
tendo o bigode raspado.

KAM

Senhorita Celeste Pinto Pessoa,
de nossa alta sociedade, em pose gen-
il para a ¢« Revista da
Cidade”

dos terriveis, que ndo nhos, desde a gigante
ddo repouso ao viandan-
te fatigado. A’s refei-
coes surgem as formi-
gas de todos os tama-

até a microscopica.

N o copo agitam-se
animaeszinhos de gran-
de cabega e cauda buli-

gosa. Niao se pode ac-
cender uma wvela sem
ser immediatamente ro
deado por uma multidao
de borboletas, moscas e
bezouros. Apagada a luz
comega a tortura dos
mosquitos e das ras.

Em Bombay os be-
zerros  atropellam  os
grios expostos 4 porta
das lojas.

Esses animaes sio sa-
grados ; Siva foi trans-
formado em bezerro, em
seguida a ndo sei que
revez.  Feliz daquelle
que apos a morte tomar
a forma de um bezerro,
porque serd venerado
nos templos e as mo-
¢as wirdio beijar-lhe o
focinho ! e

cm  Benarés sao os
elephantes gue obstruem
as ruas estreitas, e es-
magam o imprudente
contra as paredes. E
ainda os tourcs brancos
de cornos dourados.
Desgracado do branco
que ndo respeitasse es-
ses animaes consagrados
a Siva. Seria expor-se,
nessa cidade fanatica,
a0s mais crueis tormen-
tos € mesmo 4 morte.

Perto de Benarés estd
o templo dos macacos,
que vivem em quantida-
de consideravel e sdo
malfazejos como Sata-
naz. Em Benarés, ainda,
as vaccas sagradas per-
ambulam pelas ruas e
entram frequentemente
nas casas, acompanha-
das por touros—tarnbem
sagrados—mas que nem
por isso deixam de ser
perigosos.

Outro animal, ao qual
nio ¢ bom desrespeitar,
¢ 0 PHILOSOPHO oOU
ARGILAH, ave que attin-
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CANT - HG A S
PRA * VOCES

AUSTRO CO Skl

Os teus labios carminados
estdo sempre a suggerir
dois parenthesis deitados...
Dentro: a Malicia a dormir...

Olha, as minhas costellétas
sdo parenthesis tambem,
cercando as trétas e pétas

que tu me prégas, meu bem.

No alphabeto dos amores
eu sou A, vocé é Z...

L - 1 A
Saudade é a estrada de flores

que me leva até vocé.

Teus seios sdo rimas novas
do Poema de meus desejos,
e os teus labios — duas trovas

que eu rimo por entre beijos.

Meu bigodinho de ganchos,

ouve c& minha odysséa:

Quixote, — sobram-me os Sanchos,

mas... nem uma Dulcinéa

TODAS

Diz-me Cupido em segrédo;
«Em frente de uw’a mulher,
«quem vacilla, quem tem médo

«perde o que tem... e 0 que quer.»

Ninguem pense que se alcanca
um Bem sem magua e receio,
que eu esperei a Esperanca:

ella sorriu-me, e... ndo veiu.

Nos ganchos do bigodinho
teus olhos dependurei...
S6 me falta o teu carinho

para que cu me julgue um rei.

Noite velha. Igia nova.
Uma saudade... um violao...
— Quem nunca fez uma trova

nuuca teve uma paixao.
®

L ]
Meu cachimbo (vé que gracga)
se penso em ti, a fumar,
te namora... na fumaca...

Por isso é que o vou qguebrar.
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Carta
pro
Willy Diniz Lewin

Li o seu ¢

¢ A proposito de uma ESQUERDA
litteraria em Pernambuco ” na * Folha Academica’.
Li. Atrazado mas li. E gostei. Com um boccadinho
de restricgio quanto ao que ali me toca, estd bem
visto ; mas, olhando-o no todo, tome li: 10 pontos.
E muito obrigado.

V., seu menino, é o gardto de mais talento
que eu ja vi. Vai longe. Alids o Guilherme de al-
meida, quando aqui passou, me disse issc mesmo. Que
V. marca. Que V. serd. Eu digo mais: que V. ja
¢. Que ird longe de-verdade. Jd estd no Rio.. mas
ird muito mais longe.

Pede V. desculpa 4 Academia Pernambucana.
Desculpa de que? De ndo citar « os seus poetas se-
renos e intangiveis » ... Bobagem, amigo. As mu-
mias nio ouvem... Mas comeco a gostar. V. emban-
deira em arco a «turma cotuba» que constitie a
falada ESQUERDA. A nossa ESQUERDA. Da qual V.
¢ membro macho mas nio diz. Modestia. Mas ndo
precisa V. dizer. Eu sei, todos nds sabemos. E 14 vem
o Ascenso. Catimboseiro BA1UTA. Que gostosura
« Catimbo » | Ascenso, talando de V. a « O Globo »,
disse coisa muito bonita. E justa. V. entio ndo sa-
be ser ingrato. E ndo se esqueceu de dizer que elle
¢ 0 «maior poeta da minha terra». Minha? Sua.
Nossa. Entro com o meu jogo: de pleno accordo.
Toque’! O Ascenso ¢ um bicho. No regionalismo-
Folk-lorista. Rhapsddo. «Catimbo» ¢ bem isto:
rhapsddia. Negrismo. Musica e dér. Villa-Lobos
precisa lél-o. E ouvil-o. Principalmente ouvil-o. Es-
tylizal-o. Ahi, toda a forca ¢ gigante. Pendeu p’ra
cidade ... perdeu-se. Cahe nas besteiras que eu fago
p’ras garOtas. Afunda-se. Eu ¢ que nio sei se me
afundo. Mas no fundo, se me afundo, seu mano, que
fundura gostosa! V. ndo goésta, mas eu sei por
que...

V. cita « O genio @ raga». Fala do «Ma-
racatii», «onde elle exprime subtilmente o destino
irremediavel dos prétos_escravos banzando a nostal-
gia dos sertdes africanos, etc». E allude ainda 24
«Minha terra », dil-o o mais bello poema do livro.
Eu citaria mais. Citaria «Sertio», «Cavalhada» e
outros. Mas «Doér» é que marca ali. «Dér» e
« Mysticismo». «Mysticismo» j4 ¢é poesia cita-
dina: NA PAIZAGEM DA RUA CALMA TU VINHAS VINDO
VINHAS VINDO... Mas que bom! Se o grande As-
censo soubesse sempre dizer estas coisas. nio precisa-
va bancar tachygrapho... Deixasse isso de FOLK-
LORE pros Leonardos Motta, os Cornelios Pires, os
Jooes do Norte e que taes. Tois, se elle ao menos
estylizasse ... Mas ndo: vai buscar as coisas dos
négros, as lampionices do canto do Virgulino e mette
tudo a-téa no verso! Tudo crii como veiu. So fica
delle, 4s vezes, o geito de dizer. Aquelle geitdo tri-
umphal e unico. Comtudo, como regionalismo, como
contribuigio FOLK-LORICA 4 brasileirissima poesia de

agora, « Catimbd » vale. Vale muito mesmo. As-
censo tem talento, e ¢ umcabra bom. Ji me escre-
veu um epitaphio mal cheiroso. Eu, entretanto, nio
me zanguei. Digo estas coisas com a mais limpa
sympathia.

Depois de citar o Ascenso, V. se lembra .de
mim, do Joaquim Cardoso, do Gilberto Freyre e do
Fittipaldi. Assim. Nesta ordem.

Do Cardoso, V. escreve que ¢ o poeta da ci-
dade. «O verdadeiro poeta da Cidade». No que
eu de-novo estou de pleno accordo. V. ¢é com elle
muito arguto. Aponta-lhe os defeitos capitaes da poe-
tica, apreciagdo que me ndo interessa (cada qual como
Deus o fez e a Arte o dotou) mas descobre o «Re-
cife morto », que eu tambem reputo, como V., u’a
maravilha. A grande arte moga do Cardoso, me ¢
de muita paixdio. Gosto della. Gostaria ainda mais
se ella ainda ndo fosse um tanto ou quanto Manuel
Bandeira. Como V. ainda ndo ¢ bem V. mesmo por
influencias do penultimo Guilherme. Do Guilherme
do « Meu» no verso. E do Bandeira e, melhor, do
Mario de Andrade, na prosa. Nio é? Isso porém
ndo tem nenhuma importancia. Quando vocés quize-
rem serdo victoriosas expressdes pessoaes.

Subscrevo tudo o que V. tragou do Gilberto
Freyre. Muito atilado V.

No tocante ao Fittipaldi, idem, idem. V. con-
duziu-lhe muito camaradamente os papéis de natura-
lizagio... Tambem votei. Tambem quero um grande
bem ao gatcho. Aquelle monoculo... 5

De mim vocé diz que eu comecei com versi-
nhos pras gardtas. E que eu ainda hoje sacrifico o
meu grande talento (nio me esculhambe!) em coisi-
nhas piégas proprias pra albuns suburbanos. Mas isso
tudo eu j4 sabia. Como V. faz questdo em repetir,
sou todo ouvidos ... Todavia, confessa existir um
“Epigrammazinho’* meu que ¢ uma delicia (nio di-
ga, homem!) e que eu, ds vezes, “apresento effeitos
inéditos e gostosos como este” (e entre parenthesis,
e a estropial-a sem querer, bem sei, saPECA com uma
coisinha mmha em que falo de lagartixas cumprimen-
tando no muro, coisinha de um domingo de arrabal-
de). Lendo-o commigo, o Delgado quer saber por
que V. sO cita a gente entre parenthesis, e cu digo
apenas que ¢ geito. Cacoéte litterario, capricho de
elegancia esthética, coisa de gardto azougado e bri-
lhantissimo. Chega?

Depois V. termina descobrindo que eu sou
muito mogo e muito intelligente. Fico passado de
vaidade. Descobriram-me, emfim! Eu, afinal, sou
um rapaz muito inteiligente! E muito mogo, o que
¢ mais! Mocidao, logo fortaleza, potencia. Vival
J4 nio ha que pensar no Vorenoff. V. é um amiga-
lhao, seu Willy.

Ellas por ellas. V. tambem é um menino mui-
to mo¢o e muito intelligente. Estamos quites.

S6 nio concordo com V. quando V. se mette
a conselheiro. E’ grave, rapaz! Compenetra-se V-
de que eu preciso ligar menos 4s pequenas... Dia-
bos! Por que? Pra que?

Reconhego, Willy, que isso ¢ uma ratalidade.
Por isso mesmo, porém, ¢ que assim sou. TRrROUxA,



estragando todo o valdrzinho que V. presuppoe
existir em mim, em cantigas bobas pra cambada lyri-
ca e futil, e sempre a dar confianga 4s MELINDROSAS,
que, afinai, nem me entendem apprehendem o
muito ou nenhum valimento de tanto canto banal.
Reconhego, mas ¢ tarde. Depois... eu gdsto mesmo
das mulheres. E sabe de uma coisa? E’ melhor ser
TROUXA assim, no louvor dellas, desentendido mas
sempre olhado com interesse por ellas, do que ser
um TROUXA maior deixando o campo pros outros.
Sim. A vocé e aos outros, SEU mano. Se eu
deixar, isto é certo: V. vem. SO p’ra me aperriar,
mas vem. V. e os outros. Diga 14 se ndo teaho razio..
Escute : deixe me em paz com as pequenas. Nilo se

nem

ENHUM povo pos- lhe aviva e excita as
sue em mais alto férmas em sarabanda.

grau 0 amor 4 dansa s APEE IR RE N e
que o hespanhol uma dessas bailarinas

dura quasi um anno de
Todos dansam, na q

Hespanha, ‘por” qualquer trabalho  assiduo. exte-
pretexto, com ou sem S B fexfa Bt
opportunidade ; quando Telas QUEIENaR0. TPos
nao ha festas, inventam-
nas, Dansam em toda
parte, nos telhados, nas

incommode.

differente da sua.
genio. Sim, ndo sou.

acredito, sou muito moco e até...
do quéro assimilo as coisas
assimila, e bem. Nao se importe,

mos...
Adeus.

Ellas, naio me engulirdio de
tenho muito TREINO, menino. A EscoLA ¢ um
Mais tarde V. vera.
Mas, como V. bem diz

Mande-me, quando pudér, um
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todo. Eu
pouco
Eu nio sou
e eu
intelligente. E quan-
direitinho. V. tambem
que 14 chegare-

livro

bom pras garotas, e creia, meu caro Willy, que eu

sou todo seu.

dem dansar, e ensinam
a arte em que brilha-
ram 4s raparigas do po-
vo.

— Um passo adean-
te. Mais para traz o
busto. Nao olhe para os
pés. A compasso. Dei-

pragas publicas, nos jar-
dins, nas tavernas.

Ao  desembarcar-se,
ha logo o assalto de
uma multidio alegre e
infantil. Uma “gitana”,
‘acompanhada de guitar-
ristas e dos «olés» en-
thusiasticos do publico,
executa as mais lindas
figuras choreographicas
de um repertorio que
e m verdade ninguem
ensinou. Findas as evo-
lugoes, a dansarina de-
poe sobre o regaco do
visitante o seu lenco,
num convite gentil para
que elle remunere, 4
medida da sua genero-
sidade, o gracioso es-
pectaculo que lhe foi
offerecido.

Na realidade, a Car-

men do povo nio ¢
nem a da novella de
Merimée, nem, ainda
menos, a do libreto de
Meilhac e Halévy, que
Bizet tdio lindamente
musicou.

De tez escura, feicoes
irregulares, todavia illu-
minada por bellos olhos
negros e pelo esmalte
deslumbrante dos den-
tes, ¢ um typo de mo-
rena, requeimado do sol;
dum descuido de vida
que faz della uma ciga-
na displicente e bohe-
mia, ama a dansa 4o G A R A
exagero, gosa-a com gl-
turaes, toda envolvida
em chales de coér ber-
rante que ainda mais

N

des DPourado,
dora cidade serrana,

H U N S
binda vista do Parque Eucli-

na encanta-

Austro
—Costa

xe esse ar aborrecido
Sorria, sorria sempre.
As boas dansarinas
sdo aquellas cujas per-
nas seguem O COmMPpasso
da musica, e cujo résto
tem a mobilidade das
pernas...”
Eis em resumo a the-
oria da dansa popular
das hespanholas.
A “madrilena”, espe-
cie de passeio rythmico,
melancolico a principio,
depois mais vivo, ter-
mina com o barulho
ensurdecedor das casta-
nholas e dos tambores
bascos, ou pandeiros.
O “vito” é a inter-
pretagdo choreographica
das corridas de touros,
como ha tempos nos
deu a senhorita Sedowa,
fazendo a “Carmen’ no
Municipal, do Rio.
O dansarivo, um cha-
péo de toureiro atirado
ao chdo, representa o
touro, emquanto a dan-
sarina faz o toureador,
excitando o animal, fu-
gindo, approximando-se
¢ por fim mimando a
estocada da morte e
batendo com o pé no
?ﬁo, faz com a mdo

ireita o gesto do gol-
pe de espada do matador.

Encantados, os espec-
tadores imaginam-se na
arena e applaudem,
vaiam, seguido de uma
tempestade de gritos o
toureador improvisado.

que apanhando o cha-
péo, colloca-o na ca-
bega com uma tirada

larga e cyranesca. Esse
gesto, genuinamente cas-
telhano, altivo ¢ harmo-
nioso, ¢ usado por to-
das as classes sociaes,
traindo um pouco da
sobranceria arabe, & par
da velha prosapia do
verdadeiro “hidalgo™ de
antanho,
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Aquelle noivado ...

Foi um relampago de te-
licidade o noivado do rapaz
de oculos com a bulicosa
moreninha do arrabalde. A
principio, elle era um cego
pela doce criatura. Depois,
elle comprehendeu que seu
futuro ndo estava muito se-
guro e desistiu. Ella quiz
fazer fita. Tentou estrilar.
Mas acalmou. Acalmou por-
que as promessas do outro,
do que era supplente na epo-
ca do noivado, toram um

bom calmante. g

Foi um dia o amor...

O amor daquelle esgolado
rapaz do Banco foi, como as
estafadas rosas de M%lherbe,
ephemero qual um véo de
avido pago a cincoentdo “per
capita . Elle comecou pro-
mettendo esse mundo, o ou-
tro e dois pedacos do pla-
neta Marte. Comegou, s6.
No meio ji estava “ blasé”,
um tediosinho a arripiar-lhe
o bigodinho tratado. Depois,

no fim, nio foi mais nada.

Desappareceu com uma sem-
ceremonia acabrunhadora. . .

para ella.

Aquelle tabellido . ..

— Aquelle tabelliio ¢ o
cdo ... disse a loira criatura
por quem o elegante rapaz
esta de paixio. Outro dia,
porém, elle que tinge ndo
querer, maltratou muito
aquella por quem seria ca-
paz de sacrificar um pedaco

da vida. Isso deu lugar a

phrase engracada que regis-
tamos no inicio desta nota.
E apezar de tudo, a vida
esta continuando, mesmo

com as “titas ” do tabellido..

Um sonho...

Ella contou a elle o sonho
delicioso. Elle ouviu sorrin-
do a historia engracada em
que elle proprio erao herog,
um heroe a Romeu, com es-
cadas de seda, um balcio
veneziano ¢ uma Julieta ar-
dente que ndo era outra se-
nio a gentil sonhadora. De-
pois de tal sonho, o que sc
verificou de curioso é que a
realidade nio é la muito

differente . . .

Caminhos differentes . . .

O casal vive sempre em
desavenca constante.  Elle,
embrenhado no mysterio de
altos estudos transcendentaes,
foge ao rodopio social que
o cerca, evitando os bailes,

as festas, os passeios, o ci-



nema, etc. Ella ao contra-
rio, embrenhada na floresta
de seus crémes, perfumes,
batons, joias, etc, s6 pensa
naquillo em que elle nao
pensa: nos bailes, nas festas,
nos passeios, no cinema. Vao
assim os dois por caminhos
dfferentes, sempre arrufados.
Por isso foi que o maestro
Fillipaldi trocadiihou : E’ as-
sim mesmo. Elle caminha
para a Gloria e ella caminha

i)

para o “ Gloria ”, aquella
casa de cha, onde as rogas
fumam cigarrilhes e 0s mo-

cos divertem a vista. ..

“CBlaff2.

A combinagio com que
os dois resolveram burlar a
vigilancia da respeitavel se-
nhora responsavel pelas tra-
vessuras  galantes  daquelld
turbilhonante criaturinha de
olhos muito escuros nio deu
certo. Por isso, quando elle

chegou, noite alta, no seu

automovel verde, cujas luzes
se apagaram logo depois do
carro encostado no meio fio
da calcada fronteira, nao foi
a criatura de olhos negros
quem elle encontrou no por-
tao da elegante vivenda. E
para maior desapontamento
delle, as primeiras palavras
madrigalescas que elle havia

decorado durante o dia fo-

ram ditas 4 outra, 4 respei-
tavel sennora que amarga a
responsabilidade  de vigiar o
lindo diabrete. O peor, po-
rém, ¢ que elle esia certo
de que o inddente foi wur-
ranjado pela sua irrequieta
cumplice

Quem semeia ventos...

Elle trabalhou muito para

HA 0z

[7/? LUSTOSA
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que o noivado da prima se
desfizesse. Armou intrigas
collossaes. Atrapalhou a vida
do rapaz que era o noivo
official. E o resultado foi
um a explosio formidavel.
Ella ¢ um “ geniosinho’
duro de roer. Quando quer,
quer de verdade. Quando
bate com o pé, ninguem fa-
la mais. Por isso, levada pe-
las artimanhas do primo,
rof®peu com o noivo. O
primo, porém, que adora o
lindo rostinho que ella pos-
sue, eilluminado por  dois
olhos maravilhosos ‘¢ presti-
oiado }gor uma boquinhaten-
tadora, substituio o outre,
completando a obra iniciada.
O “ geniosinho 7, porém,
continuou. E tanto tem aug-
mentado que o rapaz estd
hoje amargando horas tre-
mendas. E' possivel que elle
esteja pensando agora, tarde
demais alias, na velha ver-

dade : quem semeia vento.. .
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Eunice Fernandes Penna..... 181




NTRE, uma dama

gorda e outra ma-
gra, para a dansa esco-
lha-se esta. Assim, a
fadiga serd menor—Os
saloes de dansa se fre-
quentam p ara flirtar,
para procurar marido,
para distrahir uma bora
de “spleen” para encon-
trar um amigo, a quem
se »vae pedir dinheiro
emprestado, para apro-
veitar o “buffet”... E 4s
vezes para dansar.— As
maes que estio senta-

OvL E]l TO

Triste como um sepulchro, alegre como um ninho,
Com cortinas de sarja ou brocado em recamos,
Ali nascemos nds, repoisamos e amamos,

Virgem, mulher, avo, creanca, esposo, velhinho.

Asperso sob a cruz ou sob os bentos ramos,

Ou funereo, ou nupcial nos seus lencdes de linho,
Ali é o comego e o fim do terreno caminho,

Da alva ao ultimo cirio, a cuja luz nos vamos.

Pobre, humilde, fechado, ou no orgulho em que o veste
O sobrecéo vermelho, onde o oiro a aza sacode,
Seja de roble tosco ou de bérdo ou cypreste,

Feliz de quem sem medo e sem remorsos pode

Dormir no grande leito avoengo, onde nasceram
Todos os seus, assim como todos morreram.

ALPHONSUS
DE GUIMARAENS

das em torno do saldo
criticam todos os jo-
vens,*menos o que estd
dansando com a filha.
—0O cavalheiro que in-
clinando-se deante de
uma senhorita para con-
vidal-a a dansar, em-

( M. Parafiim )
A roupa suja lava-se em familla...

¢ ociosa. As mulheres
permittem sempre. —
Desconfiar das mogas
que dizem que nio dis-
poem de nenhuma dan-
sa. Ha ali gato escondido.

prega uma phrase tdo
tradicional como os dis-
cursos de inauguragdo e
as flores da cesta de
noiva : — “Permite-me,
senhorita 7”—a pergunta
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M dos mais notaveis

scientistas da Aus-
tralia, nas mais recentes
pesquisas sobre o cora-
¢do, conseguiu compor
um liquido extrahido do
coragio de outros ani-
maes, com o qual re-
suscitou o coragio de
um animal dois dias
depois de retirado do
organismo.

Esse preparado mi-
raculoso serd em breve
offerecide a2 o mundo
inteiro, tornando-se en

tio 0 maior estimulan-
te cardiaco conhecido.
As experiencias com
animaes considerados
mortos t¢m dado resul-
tados simplesmente ma-
ravilthosos.
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FERNAND

L

AJARGUE

Saltitando sobre a lama, com a
arte de nem sequer salpicar as
meias claras, com o busto incli-
nado sob o guarda-chuva molha-
do, uma rapariguinha caminhava
atravez das ruas tortuosas duma
cidade provinciana.

Os olhos modestamente baixos,
mas o passo firme, tinha o ar
duma pessoa segura de si,

que
vai tratar das compras de sua
casa, preoccupada e séria, sem
pensar em julgar-se bonita, nem
dar attencdo aos olhares que a

sigam.

Parou diante duma casa cerca-
da de andaimes, cujas largas ja-
nelas sem caixilhos deivavam ver
a brancura dos tectos de todos os
andares. Era uma casa de inquili-
nos, edificio de grandes dimencoes
cuja varandas dominavam toda a
cidade.

Ao entrar, a rapariguinha hesi-
tou sobre as pranchas que ainda
vedavam mal as cavgs, depois
chegou 4 escada e comegou a su-
bir achando-se em cada patamar
diante das janelas sem portadas
rasgando-se sobre a rua.

Um rapaz acabava de entra
tambem no prédio e seguia atraz
dela. °

A rapariga parou num patamar,
ofegante, como para lhe permittir
que passasse adiante.

— Perddao, minha senhora, mas
eu fico aqui, disse éle inclinando-
se.

— Eu tambem, respondeu ela.

— Ab!

Depois, para explicar a sua ex-
clamacdo, accrescentou :

— V. Ex. tem a intencio de
alugar este andar?

— Exactamente, acabo
de entender-me com o
sobre o prego.

— Nesse caso, minha senhora,
s me resta retirar-me. Eu vinha,
apenas, vér a disposicio dos apo-
sentos. V. Ex. estd primeiro. Eu
retiro me.

Nio, nio sennor. Ainda na-
da esta concluido, nenhuma deci-
sio tomada. I’ melhor entrar,

mesmo
senhorio

— Seja, minha senhora, entre-
mos. Ainda rndo ha portas, ¢ mais
commodo.

— Por aqui senhior; posso
conduzi-lo porque ja conheco a
casa. Aqui temos o vestibulo.

— E’ espagoso.

— Aqui, 4 direita, a
jantar.

sala de

— Para dezoito pessoas pelo
menos.
— Agora 4 esquerda um gran-

de saldo, continuou ela.

— Soberbo, com efeito.

— Ali, em frente, dois quartos,
-— o de minha mie e o meu.

— Vé, minha senhora, ja diz o
MEU.

— Ou de outro
maneira de falar.

— Nao, minha senhora,
vejo que a casa lhe agrada.

— Esta enganado. Minha mae
¢ que deseja mudar-se. Eu acho-
me muito bem onde estou.

inquilino, foi

nio,

Atravessaram o corredor jue
conduzia 4 cosinha.

— Veja como é grande, clara
e arejada.

— Certamente. Mas... é mui-
to grande para mim. Um rapaz
nio precisa de tantas divisoes.

Vivo com uma velha tia que gos-
ta de mudancas. Quanto a mim,
sinto-nmie bem na casa em que
moro.

— Ora vejam ! E’ como eu.

— Efectivamente.

Pouco a pouco tinha-se desfeito
o embarago dos primeiros mo-
mentos.  Olhavam-se com natu-
ralidade, conversando. Mas, ao
mesmo tempo sentiam-~se vagamen-
te commovidos.

Percorreram o resto da casa si-
lenciosamente.

De subito o
a perguntar :

~ Perdio, minha senhora, per-
mitta-me uma pergunta: Ndo se
recorda de ja me ter visto 7.

Ela corou.

— E o senhor?... Lembra-se de
me ter visto sem ser aqui?

O rapaz sorriu ligeiramente e

rapaz atreveu-se

CASA EM
CONSTRUCGCAO

com certo ar de censura.
animando-se, confessou :
Conhego-a ha dois anos !

E ela, tornando-se confiante,
corada e ingenua, respondeu :

— Lu tambem.

Era mais simples, visto que o
encontro féra puramente casual,
serem sinceros e nio se declara-
rem  desconhecidos um para o
outro.

Nunca se tinham falado mas
ha dois anos que eram visinhos
defronte e passavam horas a es-
preitarem-se 4 janela, ela atraz da
cortina, ele mal escondido com a
persiana de modo que essa sim-
pathia ainda inconfessada era "o
segredo do Polichinelo para toda
a visinhanga.

Olharem-se muitas vezes tinha
sido o modo de se dizerem mui-
tas coisas que saberiam formular.
Visinhos defronte ha dois anos!
Estava talvez nisso a explicacio
do desejo que a mae e a ta ti-
nham de se mudar. As pessoas de
idade desconfiam prudentemente
do afecto dos novos. Conhecem
as desilusoes da vida.

Tinham querido separa-los eis
tudo! Depois esqueceriam. Mas
¢les tinham procurado com tanto
vagar que a mudanca nio se rea-
lisava. E afinal, fora essa projec-
tada mudanca que os reuniral...

E ambos sentiram o desejo de
dois, para o seu novo lar, que ha
dois anos sonhavam.

Depois

Nio se atreveram a confessar
nada dos seus sentimentos nesse

dia, com a natural timidez do
amor puro.

E s6 um ano mais tarde, de-
pois de algumas lutas, entraram
naquella casa, na “sua casa de
noivos”, finalmente acabada, com
a lentiddo da provincia, e com a
demora dum consentimento enfim
obtido.

E docemente comovida recor-
dando o primeiro dia em que se
tinham falado ali, ela disse-lhe
sorrindo :

— Tudo se conciliou. Conse-
guimos alugar ambos a casa!
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Depure seu Sanguc

Forta leg A seulrganismo

Augmente cu Deso

Com o tratamento pelo
Elixir de Inhame, o doen-
te experimenta logo uma
transformacio no seu es-
tado geral; o appetite au-
gmenta, a digestao se faz
com facilidade (devido ao
arsenice), a cor torna-se
rosada, o rosto mais fres-
co, melhor disposicio para
o tr >ha!hm mais ferca nos
mais resistencia
diga e respiragdo facil.
O doenie torna-se {lores-
cente. nais gordo, sente
vma sen-acdo de bem es-
tar muilo notavel. O elixir
de Inhame é o unico depu-
rativo-tonico, em cuja for-
mula iri-iodada entram o
arsenico e o hydrargirio e
é iio saboroso como qual-
gner licor de mesa.

o Doz -Fommiece- Eveonm

RHEVAIATISNO £ SYPHILIS TERCIARIA

OPINIAO DE UM ILLUSTRE
MEDICO MILITAR

Attesto ter cmpregado frequcutemente
em minrha clinica civil e militar, o ELI-
XIR DE NOGUEIRA, formula do sau-
doso pharriaceutico chimico Jodo da
Silva Silveira, tendo obtido sempre re-
i sultados satisfatorios e mesmo complgt_o
successo no tratamento das manifestacoes syphili-
cas de 2.° e 3.° grdos, que muitas vezes tenho
visto curadas com uso continuado deste apreciado
preparado, que parece possuir uma ‘“ac¢io especi-
fica sobre a terrivel affeccao”.

Rio, 14 de Margo de 1913. r

Dr. Bueno Prado 1
Major Medico ’

A agulha nio pode viver senio segura ao
fio da linha. A agulha sem linha ¢é como a
mulher sem marido ou parente proximo: é
difficil de segurar...

A agulha é um alfinete que perdeu a cabega.

A Cerveja maltada

Malzbier

w 1]

€ um poderoso fortificante,
de delicioso paladar
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MELHOR QUE UM BEIJO!

O semno das creangas que estudam

Por via da regra da-se 4s criangas que
estudam algum tempo para recreio e jogos
ao ar livre como descanso entre as horas dé
estudos.

Tem se partido de um principio que
mais parece ndo ser verdadeiro.

O cerebro, como qualquer outro orgio,
fatiga-se, esgota-se de acgio nervosa com a
applicacdo demasiada, e necessita de repouso
absoluto para ganhar e energia perdida.

Ora; como se nio sabe bem qual a
parte do systema nervoso que preside ao es-
for¢o muscular ou intellectual, parece um erro
physiologico querer dar 4 creanga energia
mental por meio de um exercicio physico de
jogos muitas vezes “fatigantes e até attenuan-

tes com o fim que tem o educador, que ¢
reparar o cansago das cellulas cerebraes.

Comeca a discutir-se esta nova theoria
na educagio das creancas, e com effeito a
creanga que estuda, a vida de saber, de amon-
toar idéas, de retlectir, de decorar com um
cerebro ainda pouco fortalecido, pée em jogo
todas as suas faculdades. Ora, neste caso pa-
rece mais racional deixal-a descansar absoluta-
mente, brincando sem fadiga; e ainda mais
logico a deixar dormir.

A theoria indica 0 somno como unico
meio reparador e a pratica mostra-nos que
as creangas necessitam com effeito de dormir
muito mais tempo do que os adultos, nio sé
para repararem a forca gasta, mas ainda para
o desenvolvimento das cellulas, ainda nio
completas ou physiologicamente conformadas.

CHARUTOS

DA BAHIA

RUA VELHA DE SANTA RITA, 56

Fabrpleaga oo cspecial ais

Costa Ferreira & Cia. e Paulo Telles de Menezes
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[)e linhas modernissimas e perfeito acaba-
mento interno, dotado de todo o conforto
e de apparencia distincta, o bom Oldsmobile
Six, ainda melhor nos seus modelos 1928, agra-
da com a presenca as pessoas de bom gosto.!

Exigente, quants seja 0 mecanico ou o
amador, o funccionamento de Oldsmobile 1928
ha-de, por certo, deslumbral-os, pois nenhum
outro motor — da classe de Oldsmobile — pos-
ste tantas qualidades de forga, velotidade, si--
lencio e funccionamento reunidas no mesmo
mecanis®o.

E, coroando esta obra que ella realisou
apos dois annos de continuas experiencias, a
General Motors offerece o Oldsmobile 1928
a prgco verdadeiramente modico e garantido
por um anno contra quaesguer defeitos origi-
'nal;?s da construcgao.

GENERAL MOTORS OF BRAZIL S A

CHEVROLET - PONTIAC - OLDSS ACK . VAUXHALE  LASALLE CAIMLLAD (s

AGENTES OLDSMOBILE AU’TORLSADO\ (\L.‘aTA CAPIT \.l

P. VILLA NOVA & Cia.
51, Rua Yiscende de Camaragibe, 51

AGENTES AUTORISADKS ~aS PRINGPAR GCIDADES 0O ealZ | IR U T TR

O bom

- OLDSMOBILE SIX -

ainda melho




